MUUGILEPING nr 4-6/437-1

Eesti Kohtuekspertiisi Instituut, registrikood 70003572, asukoht Tervise 20, Tallinn 13419 (edaspidi
ostja), mida esindab pohimiiruse alusel direktor Ivar Prits

ja

Quantum Eesti AS, registrikood 10832463, asukoht Tiigrisilma tn 8, Réni alevik, Kambja vald, Tartumaa
61708 (edaspidi miiiija), mida esindab juhatuse liige Martin Lepiku,

edaspidi eraldi pool v&i koos pooled, solmisid miiligilepingu (edaspidi leping) alljargnevas:

1.1.

1.2.

1.3.
1.4.

L.5.

1.6.

2.2.
2.3.

24.

2.5.

Uldsitted
Leping on  sOlmitud riigihanke , Kvadrupool-lennuaja  massispektromeeter  koos
vedelikkromatograafiga (EKEI)“, viitenumber: 299040, (edaspidi riigihange) tulemusena.
Lepingu esemeks on kvadrupool-lennuaja massispektromeeteri koos vedelikkromatograafiga
ostmine (edaspidi nii ainsuses kui mitmuses nimetatud asi). Asja tdpsem kirjeldus on toodud
riigihanke alusdokumentides ja miiiija pakkumuses.
Asja ostu rahastatakse riigieelarvest ja/voi Sisejulgeolekufondi ISF raames.
Lepingu dokumendid, mis on lepingu lahutamatuteks osadeks, on jargmised:

1.4.1. lepingu muudatused;

1.4.2. kéesolev lepingu pdhitekst koos lisadega;

1.4.3. ostja poolt riigihanke menetluses antud selgitused ulatuses, milles need ei muuda, vaid

tiksnes tdpsustavad voi selgitavad riigihanke alusdokumente;

1.4.4. muud riigihanke alusdokumendid, sh tehniline kirjeldus koos selle lisadega;

1.4.5. miitija pakkumus.
Kui lepingu dokumentide vahel esineb vastuolusid, ldhtutakse prioriteetsuse méidramisel eelmises
punktis toodud lepingu dokumentide loetelu jirjekorrast (loetelus eespool asetsev lepingu dokument
on prioriteetsem jidrgneva suhtes). Riigihanke alusdokumentide vastuolude korral on nende
prioriteetsuse jirjekord jirgmine: hanketeade, hankelepingu eseme tehniline kirjeldus, muud
riigihanke alusdokumendid
Lepingul on selle sdlmimise hetkel jérgmised lisad:
1.6.1. Lisa 1l - seadmete hooldusgraafik;

Lepingu hind ja tasumise tingimused

Ostja tasub miiiijale lepingutingimustele vastava asja eest vastavalt miilija poolt riigihankes esitatud
pakkumuses fikseeritud kogumaksumusele 344 800,00 eurot, mis ei sisalda kdibemaksu (edaspidi
lepingu hind). Lepingu hinnale lisandub kdibemaks digusaktides sétestatud korras.

Ostja tasub lepingu hinna iihes osas pirast asja vastuvotmist.

Pérast asja ostja poolt vastuvotmist esitab miiiija ostjale arve e-arvena. Arvele tuleb mérkida
riigihanke viitenumber 299040, 15-kohaline lepinguosa viitenumber (leitav riigihangete registrist
lepingu juurest) ning ostja ja miiiija kontaktisikute andmed. Arve maksetdhtaeg peab olema vihemalt
21 kalendripdeva arve esitamisest.

Lepingu hind on 10plik ja sisaldab kdiki lepingu tditmise kulusid, sh tasu intellektuaalomandidiguste
eest, asja saatekulu ja kohaletoimetamist ostja asukohta, sh koiki sellega kaasnevad vormistusi ja
kulusid (nt toll, riigildiv, litsents jne), asja paigaldamist ja kdiki miiiija toiminguid, mis on sdtestatud
riigihanke alusdokumentides (sh garantii, hooldus, koolitus).

Miiijjal ei ole lepingu kehtivuse ajal digust asja hinda tdsta vai hinnatingimusi muuta selliselt, et
sellega kaasneb asja hinna vdi lepingu hinna suurenemine.

Asja iileandmine

Miiijja annab ostjale iile asja, mille kvaliteet, kogus, omadused ja muud tingimused vastavad
riigihanke alusdokumentides, miilija esitatud pakkumuses ja lepingus sitestatule. Riigihanke
alusdokumentides, miilija esitatud pakkumuses ja lepingus médratlemata omaduste osas peab asi
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

4.2.

4.3.

44.

4.5.

4.6.

sobima eriliseks otstarbeks, milleks ostja seda vajab ja mida miiiija lepingu sdlmimisel teadis voi pidi
teadma, erilise otstarbe puudumisel aga otstarbeks, milleks seda liiki asju tavaliselt kasutatakse.
Ostjale tlileantav asi peab olema vdhemalt keskmise kvaliteediga ja vastama sarnastele asjadele
tavaliselt esitatavatele nduetele.

Pérast asja paigaldamist ja tookorras oleku testimist viib miilija ldbi kasutajakoolituse véhemalt
kolmele ostja poolt madratud isikule. Koolituse tdpse ajakava ja toimumise aja ning tidpse
koolitatavate arvu lepivad pooled kokku asja iileandmisel. Kdik koolitusega seonduvad kulud
sisalduvad lepingu hinnas.

Kasutajakoolituse peab 1dbi viima vastava viljadppe saanud spetsialist tootjafirma voi sellega
vordsustatud koolitusprogrammi alusel. Koolituse jargselt antakse iile inglise ja eestikeelsed
kasutusjuhendid, nii paberkandjal kui ka elektroonselt, mis kisitlevad kdiki seadmete todprotsesse.
Miiiijal peavad olemas olema intellektuaalomandidigused lepingu tiitmiseks.

Miilija annab asja ostjale {ile ostja asukohas aadressil Tervise 20, Tallinn, Eesti ning teostab
seadmete paigalduse, tookorras oleku testimise ja hiljemalt kolme kuu jooksul lepingu sdlmimisest.
Miiiija kannab koik kulud, mis seonduvad asja iileandmise kohustuse tditmisega kokkulepitud
aadressil, sh kulud, mis seonduvad asja transpordiga kokkulepitud aadressile. Asja tipne lileandmise
(kella)aeg lepitakse kokku poolte kontaktisikute poolt.

Asi (sh selle osa) loetakse miilija poolt iileantuks ja ostja poolt vastu voetuks iileandmise-
vastuvotmise akti allkirjastamisega. Asja juhusliku hdvimise ja kahjustumise riisiko ja asja
omandiodigus l&heb ostjale iile asja ostjale iileandmisega. Koos asjaga annab miiiija ostjale iile ka koik
asjaga seotud, sh selle eesmirgipérast kasutamist vdimaldavad, tavapéraselt selliste asjadega koos
iileantavad ja muud asjakohased dokumendid (nt sertifikaat, seadmete tehniline dokumentatsioon,
kasutusjuhend, hooldusjuhend vms).

Ostja peab ostetud asja iile vaatama viie kalendripdeva jooksul arvates asja ostjale iileandmisest
(VOS § 219 1g 1). Ostjal on digus médjuval pdhjusel, sealhulgas kui asjal on olulisi ndhtavaid puudusi,
asja llevaatamise tdhtaega pikendada viie kalendripdeva voOrra, teavitades sellest miiiija
kontaktisikut.

Ostja peab asja lepingutingimustele mittevastavusest miilijale teatama 30 kalendripdeva jooksul
arvates puuduse avastamisest ning teates vastavat puudust piisavalt kirjeldama.

Kui asi ei vasta lepingutingimustele, on ostjal digus keelduda asja vastuvotmisest ja/voi muude
omapoolsete kohustuste tditmisest vastavalt VOS §-dele 110 ja 111. Ostja ei vdi siiski asja
vastuvotmisest ja kogu lepingu hinna tasumisest keelduda, kui miilija on oma kohustuse oluliste
puudusteta tditnud, viimasel juhul on ostjal digus keelduda lepingu hinna vai selle osa tasumisest
vaid puudustele vastavas osas, kuid igal juhul vihemalt lepingu hinnast 10% ulatuses.

Garantii ja hooldus

Miiiija annab asjale riigihanke alusdokumentides sétestatud kehtivusajaga garantii vihemalt 24
kuud, mis hakkab kehtima alates asja otsese valduse iileminekust ostjale, kui garantiikirjas voi muus
dokumendis ei ole ette ndhtud garantiitihtaja ostjale soodsamat algust.

Garantii katab koiki selle kehtivuse ajal asjal ilmnenud lepingutingimustele mittevastavusi. Miitija
on kohustatud garantii alusel asja tasuta asendama, parandama ja hooldama, et tagada selle vastavus
lepingutingimustele.

Ostja esitab ndude garantii alusel miiiija kontaktisikule garantiiaja Idpuks. Miiiija on kohustatud ostja
garantiipretensioonile vastama esimesel voimalusel, kuid mitte hiljem kui 7 kalendripdeva jooksul
arvates teate saamisest.

Kui asi vajab garantithooldust, siis vastutab garantithoolduse jdlgimise, kontrollimise ning
labiviimise eest miiiija.

Garantii raames asendatud asjale antakse algse garantiiga sama kestusega uus garantii. Asja
parandamise korral pikeneb garantii parandamise aja kestuse vorra.

Garantii laieneb kdikidele asja osadele. Garantiiremont hdlmab nii kulusid defektse osa asendamisele
uuega kui ka teostatavatele parandustoodele. Garantii kohaselt parandamisele kuuluva asja transport
remondikohta ja tagasi toimub miitija kulul.
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4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

Remonditeenuse osutamisele kehtib toovotugarantii 12 kuud ning teenuse osutamise kdigus miitidud
detailide ja varuosade miiiigigarantii vihemalt 24 kuud. Miiiija voib anda garantii ostjale soodsamatel
tingimustel.

Miiiija pakub ostjale kogu lepinguperioodi kestel lepingu esemeks oleva asja tehnilist kasutajatuge

telefoni ja e-posti teel, ilma selle eest tdiendavat tasu ndudmata. Miiiija tagab, et tal on tootja poolt

volitatud tehnilise toe voimekus Eestis. Miiiija kasutajatugi peab ostja ndudele vastama esimesel
voimalusel, kuid mitte hiljem kui 24 tunni jooksul arvates teate saamisest.

4.8.1. Miiijja peab tagama kogu lepinguperioodi kestel hooldust ja remonti teostava hooldusiiksuse (sh
hooldusinseneri), kes on nii telefoni kui e-maili teel kidttesaadav ja vajadusel valmis asja
iilevaatamiseks (visiit kohapeale) véljakutsele reageerima 48 tunni jooksul.

Miiija peab tagama, et asja garantiitdid, sh hooldust teostab pakkumuses esitatud tootjapoolse

véljadppega hooldusinsener isikulikult vastavalt oma erialastele teadmistele, oskustele ja voimetele.

Garantii ei vilista ega piira ostja 0Oigust kasutada muid seadusest vdi lepingust tulenevaid

Oiguskaitsevahendeid.

Miiiija teostab garantii perioodil seadmetele korralise hoolduse. Miiiija esitab garantiiperioodil toimuvate

korraliste hooldustodde graafiku ja loetelu enne hankelepingu sSlmimist. Hooldustoode graafiku

muutmine on lubatud kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis. Garantiiperioodil teostab miiiija
hooldustdid ning tagab vajalikud varuosad omal kulul.

Miiija kohustub pakkuma seadmetele hooldusteenust ja varuosi ka pidrast garantiiperioodi 10ppu.

Hooldusteenuse tingimused (sh todde maht, reageerimisajad ja hinnad) lepitakse kokku eraldi

hoolduslepingus vdi tellitakse Miiiija kehtiva hinnakirja alusel.

5. Alltoovott

5.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Miiiija kohustub esitama parast lepingu sdlmimist riigihangete registri toolehel ,,Allt66votjad® iga oma
alltoovatja, kellega sdolmitud alltoovotulepingu kdibemaksuta maksumus iiletab 50 000 eurot, nime ja
registrikoodi ning alltéovotulepingu nimetuse, kuupédeva, numbri ja summa

Poolte vastutus ja vidramatu joud
Pooled vastutavad lepingust tulenevate kohustuste tditmata jatmise voi mittekohase tditmisega teisele
poolele tekitatud kahju eest tiies ulatuses.Poole koguvastutus lepingu alusel on piiratud kahekordse
lepingu hinnaga, vélja arvatud, kui lepingurikkumine on tahtlik voi pdhjustatud raskest hooletusest.
Kui pool rikub lepingut, on teisel poolel digus kasutada diguskaitsevahendeid, sealhulgas nduda
kohustuse tditmist, kahju hiivitamist, alandada hinda ja/vdi taganeda lepingust. Kui sama rikkumise
korral on vdimalik kasutada erinevaid Oiguskaitsevahendeid, valib  kasutatava(d)
oiguskaitsevahendi(d) selleks digustatud pool.
Kui asi ei vasta lepingutingimustele, on ostjal digus nduda miiijjalt asja asendamist voi parandamist,
kui see on voimalik ja sellega ei pohjustata miitijale vorreldes teise diguskaitsevahendi (vastavalt kas
asendamisndude voi parandamisndude) kasutamisega ebaproportsionaalseid kulusid VOS § 222 1g 1
tdhenduses. Asja parandamise v0i asendamise ndue tuleb esitada iiheaegselt teatega asja puuduste
kohta v0i mdistliku aja jooksul pérast teate esitamist. Miiiija kannab koik asja parandamise voi
asendamisega seotud kulud.
Ostjal on digus lepingust taganeda VOS §-s 116 ja §-s 223 sitestatud alustel ja korras, samuti kui:
6.4.1. miiilija ei anna asja ostjale iile kokkulepitud ajal ning ei tdida tileandmiskohustust ka ostja
poolt médratava 14-péaevase tdiendava tihtaja jooksul;
6.4.2. ostja on pohjendatult ndudnud asja asendamist voi parandamist, kuid miiiija ei asenda voi
paranda asja 14 pédeva jooksul arvates ostjalt vastava ndude saamisest;
6.4.3. miiija rikub iikskoik millist kohustust ja ei kdrvalda rikkumist ostja poolt antud 14-pievase
tdiendava téhtaja jooksul.
6.5. Miiiijal on digus lepingust taganeda VOS §-s 116 sitestatud alustel ja korras, samuti kui:
6.5.1. ostja viivitab miilija esitatud arve tasumisega enam kui 21 pédeva ja ei Idpeta rikkumist
miiiija poolt méiératava 14-pdevase tdiendava tdhtaja jooksul.
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6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

6.13.

6.14.

7.2.

7.3.

Kui ostja votab puudustega asja vastu, st ostja ei noua asja parandamist voi asendamist ega tagane
lepingust, on ostjal digus alandada hinda VOS § 223 Ig-s 1 nimetatud juhtudel vastavalt VOS §-s 112
sitestatule, esitades selleks miiiijale hinna alandamise avalduse.

Kui miilija ei anna asja ostjale iile voi annab {ile lepingutingimustele mittevastava asja, on ostjal

lisaks muude diguskaitsevahendite kasutamisele digus nduda miitijalt leppetrahvi kuni 5% lepingu

hinnast iga rikkumise kohta.

Kui miilija ei anna asja ostjale iile kokkulepitud tdhtpdevaks, on ostjal digus nduda miiijalt

leppetrahvi 0,05% lepingu hinnast iga tileandmisega viivitatud paeva eest, kuid mitte rohkem kui 5%

lepingu hinnast.

Kui miiijja ei tdida lepinguga vdetud kohustusi ja ostja taganeb lepingust, on ostjal digus osta asi

kolmandalt isikult ning nduda miiijalt kolmandale isikule asja eest makstud summa (st

asendustehingu hinna) ja lepingu hinna vahe hiivitamist VOS § 135 jirgi. See ei piira ostja poolt
muude diguskaitsevahendite kasutamist, sealhulgas leppetrahvi(de) ndudmist.

Kui ostja viivitab lepingus sétestatud rahaliste kohustuste tditmisega, on miiiijal digus nduda ostjalt

viivist 0,05% téhtpdevaks tasumata summalt iga viivitatud pdeva eest.

Lepingus sdtestatud konfidentsiaalsuskohustuse rikkumisel miiiija vOi tema esindaja, tootaja,

lepingupartneri voi muu isiku poolt, keda ta oma kohustuste tditmisel kasutab, on ostjal igakordselt

Oigus nduda miiiijalt leppetrahvi 30 000 eurot ja/voi lepingust taganeda.

Leppetrahvi ndudmine ei mojuta poole digust kasutada teisi diguskaitsevahendeid. Koik leppetrahvid

on kokku lepitud eesmirgiga tagada kohustuse tditmist, mitte eesmérgiga asendada kohustuse

tditmist. Poolel tuleb teavitada teist poolt leppetrahvi ndudmisest 90 pédeva jooksul alates
lepingurikkumisest teadasaamisest.

Leppetrahvid ja viivised tuleb tasuda 14 kalendripdeva jooksul vastava ndude saamisest. Ostjal on

Oigus asja eest tasumisel tasaarvestada leppetrahvisumma lepingu alusel tasumisele kuuluva

summaga.

Pooled ei vastuta lepingust voi Oigusaktist tuleneva kohustuse rikkumise eest, kui kohustuse

rikkumise pohjustas vddramatu joud. Vadramatu jou ja rikkumise vabandatavuse osas kohaldavad

pooled VOS §-s 103 sitestatut.

6.16.1 Viadramatuks jouks ei loeta pakkumuste esitamise téhtpdeva seisuga Oigusaktidega
kehtestatud piiranguid. Viadramatu jou kohaldumise iiheks eelduseks on asjaolu
ettendgematus. Pakkumuste esitamise tdhtpdeva seisuga kehtivad piirangud olid lepingu
pooltele teada ning koik tegevused planeeriti arvestades pakkumuste esitamise tdhtpdeva
seisuga kehtivat olukorda.

6.16.2 Kui kehtestatakse tdiendavaid piiranguid, mis takistavad lepingu tditmist, on poolel
Oigus tugineda vddramatule joule, kui kdik vddramatule joule tuginemise eeldused on
taidetud.

6.16.3 Seoses lepingu tditmist takistada vdiva pandeemia vOi muu kriisiga on vddramatuks

jouks iiksnes see, kui lepingu tditmist takistab riigiasutuse kohustusliku iseloomuga

korraldus voi muu regulatsioon. Riigiasutuste soovitused ei ole vadramatuks jouks.
6.16.4 Kui lepingu tditmine on takistatud vddramatu jou moju tottu, likkuvad lepingus

satestatud tdhtajad edasi aja vOrra, mil vdiramatu joud kohustuse tditmist takistas.

Teadete edastamine

Teadete edastamine toimub iildjuhul kirjalikku taasesitamist vdoimaldavas vormis. Juhul kui teate
edastamisel on olulised diguslikud tagajdrjed, peavad teisele poolele edastatavad teated olema
kirjalikus vormis, muu hulgas niiteks lepingu 1dpetamise avaldus, poole ndue teise poole vastu jmt.
Kirjaliku vormiga on vordsustatud digitaalselt allkirjastatud vorm.

Lepinguga seotud teated edastatakse teisele poolele lepingus sdtestatud kontaktisiku
kontaktandmetel. Kontaktandmete muutusest on pool kohustatud koheselt informeerima teist poolt.
Kuni kontaktandmete muutusest teavitamiseni loetakse teade nduetekohaselt edastatuks, kui see on
saadetud poolele lepingus sétestatud kontaktandmetel.

Kirjalik teade loetakse poole poolt kittesaaduks, kui see on iile antud allkirja vastu voi kui teade on
saadetud postiasutuse poolt tdhitud kirjaga poole poolt teatatud aadressil ja postitamisest on
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7.4.
7.4.1.

7.4.2.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

9.

moddunud viis kalendripdeva. E-posti teel, sh digitaalselt allkirjastatud dokumentide saatmisel
loetakse teade ja dokumendid kéttesaaduks e-kirja saatmisele jargneval toopaeval.

Poolte kontaktisikud on:

Miiijja kontaktisikuks lepingu tditmisega seotud kiisimustes on Martin Lepiku, telefon 506 7259, e-
post martin@quantum.ee. Miitija kontaktisikul on digus esindada miitijat kdikides lepingu tditmisega
seotud kiisimustes. Lepingu muutmise, lepingu 1petamise ning diguskaitsevahendite kasutamise
osas on miilija kontaktisikul digus esindada miiiijat ainult miiiija esindusdigusliku isiku kirjaliku
volituse olemasolul.

Ostja kontaktisikuks lepingu tditmisega seotud kiisimustes on Ain Lepikult, telefon 663 6622, e-post
ain.lepikult@ekei.ee. Ostja kontaktisikul on digus esindada ostjat kdikides lepingu tditmisega seotud
kiisimustes. Lepingu muutmise, lepingu 10petamise ning diguskaitsevahendite kasutamise osas on
ostja kontaktisikul digus esindada ostjat ainult ostja esindusdigusliku isiku kirjaliku volituse
olemasolul.

Konfidentsiaalsus ja andmekaitse
Miiija kohustub lepingu kehtivuse ajal ning pérast lepingu 10ppemist téhtajatult hoidma
konfidentsiaalsena ja mitte avaldama talle seoses lepingu tditmisega teatavaks saanud ostjat voi muid
isikuid puudutavaid mis tahes andmeid, asjaolusid ning dokumente, mille konfidentsiaalsena
hoidmise vastu on ostjal digustatud huvi, sealhulgas neid, mille avalikuks tulek v3ib kahjustada ostja
huve. Konfidentsiaalne informatsioon ei holma andmeid, asjaolusid ega dokumente, mis on
avalikud, st iildsusele kattesaadavad.

Miiiija voib konfidentsiaalset informatsiooni avaldada kolmandatele isikutele vaid ostja eelneval

kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis ndusolekul. Samuti vdib miiiija informatsiooni

avaldada:

8.2.1. isikutele, kellele informatsiooni avaldamise kohustus tuleneb oigusaktidest, kuid seda
tingimusel, et ta avaldab vaid véltimatult vajalikus ulatuses informatsiooni, tagades
maksimaalses voimalikus ulatuses informatsiooni konfidentsiaalsuse;

8.2.2. isikutele, kellele informatsiooni avaldamine on vajalik lepingu tditmiseks ja keda on
teavitatud, et vastav informatsioon on konfidentsiaalne ja nad on seotud
konfidentsiaalsuskohustusega;

8.2.3. audiitoritele, advokaatidele, pankadele, kindlustusandjatele voi teenusepakkujatele, kes on
seotud konfidentsiaalsuskohustusega.

Miiiija voib konfidentsiaalset informatsiooni kasutada iiksnes kitsalt kdesoleva lepingu tditmiseks
ning miitijal ei ole digust kasutada konfidentsiaalset informatsiooni muul eesmaérgil, sh kasu
saamise eesmadrgil voi kolmandate isikute huvides.

Miiiija kohustub tagama, et tema esindajad, too6tajad, lepingupartnerid ning muud isikud, keda ta oma
kohustuste tditmisel kasutab, oleksid lepingus sitestatud konfidentsiaalsuskohustusest teadlikud ja
ndudma nimetatud isikutelt selle kohustuse tingimusteta ja tahtajatut tditmist.

Miitija kohustub tagama lepingu tditmise kidigus isikuandmete tootlemise Oiguspdrasuse ning
vastavuse isikuandmete kaitse iildmddruses (EL 2016/679) ja teistes andmekaitse digusaktides
satestatud nduetele, sh rakendama organisatsioonilisi, fiitisilisi ja infotehnoloogilisi turvameetmeid
konfidentsiaalsete andmete kaitseks juhusliku voi tahtliku volitamata muutmise, juhusliku
hdvimise, tahtliku hivitamise, avalikustamise jms eest. Kui kolmandale isikule avaldatakse
lepingus sétestatud vOi1 Oigusaktist tulenevate kohustuste tditmiseks isikuandmeid, on miitija
kohustatud tagama, et isik, kellele isikuandmeid avaldatakse, jargib lepingus ja Gigusaktides
satestatud isikuandmete to6tlemise ndudeid.

Miiiijal ega miiiijaga seotud isikutel ei ole digust anda lepingu raames teateid pressile, meediale,
iildsusele voi teistele auditooriumidele ilma ostja eelneva kirjalikku taasesitamist vdoimaldavas
vormis antud ndusolekuta. Meediapéaringute korral tuleb miiiija vastus kooskolastada ostjaga.

Lepingu kehtivus, muutmine ja l1opetamine
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Ostja

Leping joustub allkirjastamisest poolte poolt ja kehtib lepingust tulenevate kohustuste tdieliku ja
kohase tditmiseni. Lepingu 1dppemine ei mojuta selliste kohustuste tditmist, mis oma olemuse tottu
kehtivad ka pérast lepingu 16ppemist.

Kumbki pool ei tohi lepingust tulenevaid digusi ega kohustusi {ile anda ega muul viisil loovutada

kolmandale isikule ilma teise poole eelneva kirjaliku ndusolekuta.

Pooltel on digus lepingut muuta RHS § 123 1g 1 p 2 alusel, kui:

9.3.1. lepingu sdolmimise viibimise tdttu, sh tulenevalt riigihankega seonduvatest voimalikest
vaidlustus- ja kohtumenetlustest, ei osutu voimalikuks lepingu tditmisega alustamine
selliselt, et oleks voimalik jargida lepingu tédhtaegu, alustatakse lepingu tditmisega ostja
nimetatud kuupdeval parast viivitust pohjustanud asjaolu dralangemist. Sellisel juhul
liikkatakse edasi ka lepingu 16ppkuupéeva perioodi vorra, mille osas lepingu tiitmisega
alustamine viibis

9.3.2. lepingu tiitmise ajal esinevad inimeste tervise ja ohutu elukeskkonna tagamise vajadusest
tingitud pohjused (nt COVID-19 sarnane haiguspuhang, sdjategevus, keemia- voi
loodusdnnetus vms) voi pannakse Oigusaktiga kehtima lepingu pooltele kohustuslikud
lepingu tditmist takistavad meetmed (nt kehtestatakse riikliku eriolukord ja sellega
seonduvad liitkumis- v0i kogunemispiirangud), mistdttu ei osutu voimalikuks lepingu
tditmine lepingus sitestatud tingimustel voi moistlike alternatiivsete meetoditega, on
pooltel digus muuta lepingus esitatud aja- ja/voi tegevuskava ja/voi pikendada lepingu
tditmise tdhtaega proportsionaalselt lepingu tditmist takistanud asjaolude esinemise aja
vorra.

Ostjal on digus leping mis tahes ajal mojuva pdhjuse olemasolul iihepoolselt 16petada, eelkdige kui
tal puuduvad lepingu tditmiseks rahalised vahendid voi kaob vajadus asja jdrele. Ostja teatab
miiiijale lepingu iihepoolsest 10petamisest kirjalikult ette vihemalt 30 kalendripdeva. Kui ostja
10petab lepingu kdesoleva sétte alusel tihepoolselt, on miiiijal digus nduda ostjalt lepingu tiitmiseks
tegelikult kantud ja tdendatud mdistlike kulude hiivitamist, kuid seda mitte enam kui lepingu
hinnast 10% ulatuses.

Loppsitted

Pooled juhinduvad lepingu tditmisel Eesti Vabariigis kehtivatest digusaktidest. Kui lepingu moni
sdte osutub vastuolus olevaks Eestis kehtivate digusaktidega, ei mdjuta see lilejdénud sitete
kehtivust.

Miiiija on teadlik, et leping on avaliku teabe seaduses sitestatud ulatuses avalik.

Lepigu tditmise keel on eesti keel.

Lepinguga seotud vaidlused, mida pooled ei ole suutnud ldbirddkimiste teel lahendada,
lahendatakse Harju Maakohtus.

Miiiija

(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt)

Ivar Prits Martin Lepiku
direktor juhatuse liige
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	Eesti Kohtuekspertiisi Instituut, registrikood 70003572, asukoht Tervise 20, Tallinn 13419 (edaspidi ostja), mida esindab põhimääruse alusel direktor Ivar Prits
	ja
	Quantum Eesti AS, registrikood 10832463, asukoht Tiigrisilma tn 8, Räni alevik, Kambja vald, Tartumaa 61708 (edaspidi müüja), mida esindab juhatuse liige Martin Lepiku,
	edaspidi eraldi pool või koos pooled, sõlmisid müügilepingu (edaspidi leping) alljärgnevas:
	1. Üldsätted
	1.1. Leping on sõlmitud riigihanke „Kvadrupool-lennuaja massispektromeeter koos vedelikkromatograafiga (EKEI)“, viitenumber: 299040, (edaspidi riigihange) tulemusena.
	1.2. Lepingu esemeks on kvadrupool-lennuaja massispektromeeteri koos vedelikkromatograafiga ostmine (edaspidi nii ainsuses kui mitmuses nimetatud asi). Asja täpsem kirjeldus on toodud riigihanke alusdokumentides ja müüja pakkumuses.
	1.3. Asja ostu rahastatakse riigieelarvest ja/või Sisejulgeolekufondi ISF raames.
	1.4. Lepingu dokumendid, mis on lepingu lahutamatuteks osadeks, on järgmised:
	1.4.1. lepingu muudatused;
	1.4.2. käesolev lepingu põhitekst koos lisadega;
	1.4.3. ostja poolt riigihanke menetluses antud selgitused ulatuses, milles need ei muuda, vaid üksnes täpsustavad või selgitavad riigihanke alusdokumente;
	1.4.4. muud riigihanke alusdokumendid, sh tehniline kirjeldus koos selle lisadega;
	1.4.5. müüja pakkumus.
	1.5. Kui lepingu dokumentide vahel esineb vastuolusid, lähtutakse prioriteetsuse määramisel eelmises punktis toodud lepingu dokumentide loetelu järjekorrast (loetelus eespool asetsev lepingu dokument on prioriteetsem järgneva suhtes). Riigihanke alusd...
	1.6. Lepingul on selle sõlmimise hetkel järgmised lisad:
	1.6.1. Lisa 1 -  seadmete hooldusgraafik;
	2.2. Ostja tasub lepingu hinna ühes osas pärast asja vastuvõtmist.
	6.14. Pooled ei vastuta lepingust või õigusaktist tuleneva kohustuse rikkumise eest, kui kohustuse rikkumise põhjustas vääramatu jõud. Vääramatu jõu ja rikkumise vabandatavuse osas kohaldavad pooled VÕS §-s 103 sätestatut.
	6.16.1 Vääramatuks jõuks ei loeta pakkumuste esitamise tähtpäeva seisuga õigusaktidega kehtestatud piiranguid. Vääramatu jõu kohaldumise üheks eelduseks on asjaolu ettenägematus. Pakkumuste esitamise tähtpäeva seisuga kehtivad piirangud olid lepingu p...
	6.16.2 Kui kehtestatakse täiendavaid piiranguid, mis takistavad lepingu täitmist, on poolel õigus tugineda vääramatule jõule, kui kõik vääramatule jõule tuginemise eeldused on täidetud.
	6.16.3  Seoses lepingu täitmist takistada võiva pandeemia või muu kriisiga on vääramatuks jõuks üksnes see, kui lepingu täitmist takistab riigiasutuse kohustusliku iseloomuga korraldus või muu regulatsioon. Riigiasutuste soovitused ei ole vääramatuks ...
	6.16.4 Kui lepingu täitmine on takistatud vääramatu jõu mõju tõttu, lükkuvad lepingus sätestatud tähtajad edasi aja võrra, mil vääramatu jõud kohustuse täitmist takistas.
	7. Teadete edastamine
	7.1. Teadete edastamine toimub üldjuhul kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis. Juhul kui teate edastamisel on olulised õiguslikud tagajärjed, peavad teisele poolele edastatavad teated olema kirjalikus vormis, muu hulgas näiteks lepingu lõpetamis...
	7.2. Lepinguga seotud teated edastatakse teisele poolele lepingus sätestatud kontaktisiku kontaktandmetel. Kontaktandmete muutusest on pool kohustatud koheselt informeerima teist poolt. Kuni kontaktandmete muutusest teavitamiseni loetakse teade nõuete...
	7.3. Kirjalik teade loetakse poole poolt kättesaaduks, kui see on üle antud allkirja vastu või kui teade on saadetud postiasutuse poolt tähitud kirjaga poole poolt teatatud aadressil ja postitamisest on möödunud viis kalendripäeva. E-posti teel, sh di...
	7.4. Poolte kontaktisikud on:
	7.4.1. Müüja kontaktisikuks lepingu täitmisega seotud küsimustes on Martin Lepiku, telefon 506 7259, e-post martin@quantum.ee. Müüja kontaktisikul on õigus esindada müüjat kõikides lepingu täitmisega seotud küsimustes. Lepingu muutmise, lepingu lõpeta...
	7.4.2.  Ostja kontaktisikuks lepingu täitmisega seotud küsimustes on Ain Lepikult, telefon 663 6622, e-post ain.lepikult@ekei.ee. Ostja kontaktisikul on õigus esindada ostjat kõikides lepingu täitmisega seotud küsimustes. Lepingu muutmise, lepingu lõp...
	8. Konfidentsiaalsus ja andmekaitse
	8.1. Müüja kohustub lepingu kehtivuse ajal ning pärast lepingu lõppemist tähtajatult hoidma konfidentsiaalsena ja mitte avaldama talle seoses lepingu täitmisega teatavaks saanud ostjat või muid isikuid puudutavaid mis tahes andmeid, asjaolusid ning do...
	8.2.1. isikutele, kellele informatsiooni avaldamise kohustus tuleneb õigusaktidest, kuid seda tingimusel, et ta avaldab vaid vältimatult vajalikus ulatuses informatsiooni, tagades maksimaalses võimalikus ulatuses informatsiooni konfidentsiaalsuse;
	8.2.2. isikutele, kellele informatsiooni avaldamine on vajalik lepingu täitmiseks ja keda on teavitatud, et vastav informatsioon on konfidentsiaalne ja nad on seotud konfidentsiaalsuskohustusega;
	8.2.3. audiitoritele, advokaatidele, pankadele, kindlustusandjatele või teenusepakkujatele, kes on seotud konfidentsiaalsuskohustusega.
	8.3. Müüja võib konfidentsiaalset informatsiooni kasutada üksnes kitsalt käesoleva lepingu täitmiseks ning müüjal ei ole õigust kasutada konfidentsiaalset informatsiooni muul eesmärgil, sh kasu saamise eesmärgil või kolmandate isikute huvides.
	8.4. Müüja kohustub tagama, et tema esindajad, töötajad, lepingupartnerid ning muud isikud, keda ta oma kohustuste täitmisel kasutab, oleksid lepingus sätestatud konfidentsiaalsuskohustusest teadlikud ja nõudma nimetatud isikutelt selle kohustuse ting...
	8.5. Müüja kohustub tagama lepingu täitmise käigus isikuandmete töötlemise õiguspärasuse ning vastavuse isikuandmete kaitse üldmääruses (EL 2016/679) ja teistes andmekaitse õigusaktides sätestatud nõuetele, sh rakendama organisatsioonilisi, füüsilisi ...
	8.6. Müüjal ega müüjaga seotud isikutel ei ole õigust anda lepingu raames teateid pressile, meediale, üldsusele või teistele auditooriumidele ilma ostja eelneva kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis antud nõusolekuta. Meediapäringute korral tule...
	9. Lepingu kehtivus, muutmine ja lõpetamine
	9.1. Leping jõustub allkirjastamisest poolte poolt ja kehtib lepingust tulenevate kohustuste täieliku ja kohase täitmiseni. Lepingu lõppemine ei mõjuta selliste kohustuste täitmist, mis oma olemuse tõttu kehtivad ka pärast lepingu lõppemist.
	9.2. Kumbki pool ei tohi lepingust tulenevaid õigusi ega kohustusi üle anda ega muul viisil loovutada kolmandale isikule ilma teise poole eelneva kirjaliku nõusolekuta.
	9.3. Pooltel on õigus lepingut muuta RHS § 123 lg 1 p 2 alusel, kui:
	9.3.1. lepingu sõlmimise viibimise tõttu, sh tulenevalt riigihankega seonduvatest võimalikest vaidlustus- ja kohtumenetlustest, ei osutu võimalikuks lepingu täitmisega alustamine selliselt, et oleks võimalik järgida lepingu tähtaegu, alustatakse lepin...
	9.3.2. lepingu täitmise ajal esinevad inimeste tervise ja ohutu elukeskkonna tagamise vajadusest tingitud põhjused (nt COVID-19 sarnane haiguspuhang, sõjategevus, keemia- või loodusõnnetus vms) või pannakse õigusaktiga kehtima lepingu pooltele kohustu...
	9.4. Ostjal on õigus leping mis tahes ajal mõjuva põhjuse olemasolul ühepoolselt lõpetada, eelkõige kui tal puuduvad lepingu täitmiseks rahalised vahendid või kaob vajadus asja järele. Ostja teatab müüjale lepingu ühepoolsest lõpetamisest kirjalikult ...
	10. Lõppsätted
	10.1. Pooled juhinduvad lepingu täitmisel Eesti Vabariigis kehtivatest õigusaktidest. Kui lepingu mõni säte osutub vastuolus olevaks Eestis kehtivate õigusaktidega, ei mõjuta see ülejäänud sätete kehtivust.
	10.2. Müüja on teadlik, et leping on avaliku teabe seaduses sätestatud ulatuses avalik.
	10.3. Lepigu täitmise keel on eesti keel.
	10.4. Lepinguga seotud vaidlused, mida pooled ei ole suutnud läbirääkimiste teel lahendada, lahendatakse Harju Maakohtus.

